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Read and save these instructions

Lea y guarde estas instrucciones
Lire et conserver ces instructions

Limited Warranty To obtain a free copy of the complete Limited Warranty, visit www.dri-eaz.com/warranty.html, or call 888-867-3235.

Garantia limitada Para obtener una copia gratuita de la garantia limitada completa, visite el sitio Web www.dri-

eaz.com/warranty.html o llame al 888-867-3235.

Dri'EaZ TurbOChannEI (Patent pending)
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Step #1, Paso N° 1, Etape n’ 1 Step #2
Snout Strap (A) Other strap (B) ?350 N°2
Correa de la boquilla (A) Otra correa (B) Etape n 2

Sangle du bec (A) Autre sangle (B)

Step #1
Open up the TurboChannel and identify the snout
strap (A), and the TurboDryer strap (B).

Step#2

Turn airmover vertically (snout up). Place the snout
strap (A) around the snout and tighten the by strap
by pulling.

Step #3

Be sure to align the foam inlet perpendicular to the
side of the snout.

Step #4

Now lift the unit slightly and place the TurboDryer
strap (B) around the back/body of the unit. Cinch it
up and secure the strap (not too tight).

Step #5

Once the TurboDryer strap is secure, position the
TurboDryer at a 45-degree angle next to the wall.
The TurboChannel should lean against the wall.

Step #6
Turn the TurboDryer on high until the channel is
fully inflated, then turn to desired speed.
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Step #3 Step #4
Paso N° 3 Paso N° 4
Etape n’ 3 Etape n’ 4
Paso N° 1

Abra el TurboChannel e identifique la correa de la
boquilla (A) y la otra correa (B).

Paso N° 2

Gire verticalmente el aspirador de aire (boquilla hacia
arriba). Coloque la correa de la boquilla (A) alrededor
de la boquilla y apriete tirando de la correa.

Paso N° 3
Asegurese de alinear la entrada de espuma en forma
perpendicular al lado de la correa.

Paso N° 4

Ahora levante un poco la unidad y coloque la otros
correa (B) alrededor de la parte trasera o del cuerpo
de la unidad. Apriete y asegure la correa (no demasi-
ado apretada).

Paso N° 5

Una vez que la correa de la Turbosecadora esté bien
sujeta, coloque la turbosecadora en un angulo de 45
grados junto a la pared.

Paso N° 6

Encienda la Turbosecadora al maximo hasta que se
llene por completo el canal y luego ajustela a la
velocidad deseada.

Step #5 Step #6
Paso N° 5 Paso N° 6
Etape n’ 5 Etape n’ 6
Etape n° 1

Ouvrir le TurboChannel pour trouver la sangle du
bec (A) et celui du autre sangle (B).

Etape ne 2

Faire pivoter I'appareil de ventilation pour que le
bec soit sur le dessus. Entourer le bec de sa sangle
(A) et tirer pour resserrer la sangle.

Etape n° 3
S'assurer d'aligner I'ouie d'aspiration de mousse a
angle droit du bec.

Etape n° 4

Soulever légérement 'appareil et placer la autre
sangle (B) autour de l'arriere de I'appareil. Fixer
solidement la sangle (pas trop serré).

Etape n° 5

Lorsque la sangle du TurboDryer est bien ancrée,
placer le TurboDryer prés du mur a un angle de 45
degrés. Le TurboChannel doit étre appuyé au mur..

Etape nc 6

Allumer le TurboDryer a haute puissance jusqu'a ce
que la buse soit totalement gonflée, puis réduire la
puissance a celle désirée.



